ACANVAC
G AIR

CLF1301V

Anvandning och
anvisningar
Ultraljudsluftfuktare

Use &
Instructions
Ultrasonic humidifier

Bruk og
anvisninger
Ultrasonic luftfukter

Brug og

instruktioner

Ultralydsluftfugter

\ Kayttoohje

; : Ultradani-iimankostutin

Las bruksanvisningen noga innan du anvander produkten. Spara bruksanvisningen fér . NOt.kl:In og
framtida bruk. leidbeiningar

Before using this product, please read the user manual carefully. Save the user manual for Uthljéésrakataeki
future reference.

Les bruksanvisningen neye far du tar produktet i bruk. Ta vare pa bruksanvisningen til
fremtidig bruk.

Leaes brugsanvisningen grundigt igennem inden du tager produktet i brug. Gem
brugsanvisningen til fremtidig brug.

Lue kayttoohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda. Pane kayttdohije talteen vastaisen
varalle.

Lestu notkunarleidbeiningarnar vandlega adur en varan er tekin i notkun. Geymdu
notkunarleidbeiningarnar til uppflettinga sidar.



Tack

for ditt fortroende och for képet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfaljer for att hjalpa dig att
bérja anvanda produkten.

Kontrollera att produkten du har tagit emot ar oskadad. Om du upptacker en transportskada, var vanlig
kontakta aterforsaljaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken som levererade den.

Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start quide is supplied to help you get started
using this product.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage, please contact
the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse from which it was supplied.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formalet med denne brukerveiledningen er 3 hjelpe deg 8 komme i
gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en transportskade, kontakter
du selgeren du kjepte produktet av eller lageret som produktet ble levert fra.

Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formalet med denne hurtigvejledning er at hj=lpe dig i gang
med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en transportskade, skal du
kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tamad pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kaytdssa
alkuun padsemisessa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteutta tuotteen myujaan tai
paikalliseen myumalaan, josta se toimitettiin.

bakka pér fyrir
fyrir traust pitt og kaup a voru okkar. bessar flgtileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad
nota taekio.

Gakktu Ur skugga um ad pu hafir fengid 6skemmda voru. Ef skemmdir vegna flutninga finnast skaltu hafa
samband vid soluadilann sem pu keyptir voruna af, eda voruhusio 3 svaedinu padan sem pvi var dreift.

ACANVAC

Language: sv-SE, en-GB, nb-NO, da-DK, fi-Fl, is-IS, Publication date: 2021-03-30
This document and its content, including written material and images, are the property of Elon Group AB.
You may not copy, reproduce, modify, republish or distribute this document or any of its content without
express written permission from Elon Group AB. © 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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TEKNISKINFORMATION

CANVAC QAIR LUFTFUKTARE

Modell CLF1301V
Anvandningsomrade 45m?

Bredd x Djup x Hojd 210x123x300 mm
Max fuktningskapacitet 2300 ml/h
Vattentankvolym Ll

Markspanning 220-240 VAC
Markfrekvens 50/60 Hz
Markeffekt 25W

Skudd mot elstét: Klass 1

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



VID ANVANDNING AV ELEKTRISKA ENHETER MASTE )
SAKERHETSFORESKRIFTER FOLJAS FOR ATT MOTVERKA RISK FOR
BRAND, ELEKTRISKA STOTAR OCH PERSONSKADOR.

Luftfuktaren far endast anvéndas inomhus i uppvarmd hemmiljé eller
motsvarande.

SAKERHETSINSTRUKTIONER
L3s nedanstaende sakerhetsinstruktioner.

*Kontrollera spanningen och férsakra dig
om att natspanningen dverensstammer
med produktens markspanning.

*Kontrollera att stickkontakten passar i
vagguttaget.

*Dra i stickkontakten, aldrig i sladden, nar
du ska koppla bort enheten fran
natspanning.

*Anvand inte produkten i vat miljd (som
simhall eller badrum) — det kan orsaka
elsto6t och brand.

*Avlagsna vattentanken innan du flyttar
enheten.

*Placera inte enheten i direkt solljus eller
nara varmekalla.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



*Om sladden skadas maste den ersattas
med en likadan sladd fran aterférsaljaren.

*Dra ur stickkontakten innan du reng6r
enheten eller om den inte ska anvandas
under en langre tid.

*Ta inte i stickkontakten eller sladden med
vata hander (risk for elstot).

*Placera inte andra féremal pa enheten.

*Rengor inte vattenutloppet nar vattnet
fortfarande ar varmt.

*Lat inte barn komma nara enheten.
*Lamna in enheten till var serviceverkstad
for reparation om den ar skadad eller inte

fungerar normalt. (Utféringa ingrepp pa
enheten sjalv.)

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



ENHETENS DELAR

Angutlopp
. Vattentank
. Vattenfilter
. Tanklock
. Bassang & ultraljudsvibrator
. Manévervred
Doftkudde
. Stickkontakt

0 NO UV F W N

FUNKTIONER

« Justerbart angutlopp (vridbart) ;
« Doftspridare (vattenldslig eterisk olja kops separat i detaljhandeln)
- Stort tanklock underlattar rengéring

« Automatisk avstangningsfunktion med varning fér lag vattenniva

« Automatisk avstangningsfunktion nar vattentanken avlagsnas

- Avkalkningspatron (vattenfilter) ger Iangre livslangd

- Integrerad design ger Iag ljudniva (enheten ar mycket tyst vid anvandning)

PLACERING

1. Placera enheten pa ett stabilt och plant underlag

2. Placera Iuftfuktaren langt fran varmekallor som kamin eller 6ppen eldstad.
Placera den inte i direkt solljus.

3. Placera enheten langt fran fuktkansliga mabler och elektroniska apparater

Angan som sprutar ut fran fuktaren ska inte riktas mot mabler eller elektroniska
apparater (dessa kan da skadas av angan).

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



ANVANDNINGSANVISNINGAR

DRIFTFORHALLANDEN

1) Fuktaren startar nar temperaturen ar mellan 5 och 45°C och den relativa
fuktigheten ar lagre an 80 %.

2) Anvand enheten med lag angniva nar rummets relativa fuktighet ar hogre
an 70 % (eller i slutet rum).

3) Anvand rent vatten med temperatur som understiger 40 °C (vid kalkrikt
vatten rekomenderas att anvanda destillerat vatten.)

4) Reng6r vattentanken och vattenbassangen fare Iangre driftavbrott eller
minst tva ganger i veckan vid konternuerlig anvandning

5) Enhetens vattenfilter rekommenderas att bl6tlaggas i 24 timmar innan filtret
anvands for forsta gangen.

ANVANDNING

1) Ta bort vattentanken fran enheten. Skruva av locket och fyll tanken med
rent vatten. Skruva tillbaka locket (kontrollera att det sitter fast ordentligt). Satt
tillbaka vattentanken i enheten (forsakra dig om att den sitter korrekt).

2) Kontrollerat att angutloppsmunstycket ar korrekt monterat pa vattentanken.

3) Satt i stickkontakten och vrid vredet medurs for att starta enheten. Vrid
vredet medurs for att 6ka angutloppet. VVrid vredet moturs for att minska
angutloppet och for att stanga av enheten.

4) Nar vattnet ar slut lyser indikatorlampan rod och enheten stangs av. Fyll da
pa tanken och starta enheten igen.

5) Om tanken tas bort nar enheten &r i drift stangs enheten av. Den startar igen
nar vattentanken satts tillbaka.

6) Folj nedanstaende anvisningar for att anvanda doftfunktionen (vattenloslig
eterisk olja képs separat i detaljhandeln)

3. Ta ur doftkudden.

b. Droppa vattenlgslig doftolja pa kudden.

c. Satt tillbaka doftladan i enheten (doftfunktionen startar automatiskt nar du
startar enheten).

d. Nar doftfunktionen inte ska anvandas (eller nar enheten inte ska anvandas
under langre tid) tar du ut kudden ur doftlddan och rengér den. Satt tillbaka den
igen nar du har rengjort den.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



RENGORING OCH UNDERHALL

- Stang av enheten och dra ur stickkontakten innan du pabdrjar rengéring.

BASSANG OCH ULTRALJUDSVIBRATOR

- Om vattnet ar mycket hart bildas det Iatt avlagringar pa ultraljudsvibratorns
uta (rengor i sa fall ultraljudsvibratorn i enhetens vattenbassang med
avkalkningsmedel som kops i livsmedelsaffaren).

- Applicera lite rengéringsmedel pa ultraljudsvibratorns yta (hur mucket beror
pa mangden avlagringar). Lagg den sedan i vatten i10-15 min.

- Rengdr med mjuk borste/rengéringssvamp tills avlagringarna forsvinner.
« Skolj den tva ganger i rent vatten.

- Rengodr inte ultraljudsvibratorn med féremal som skadar dess yta
(metallféremal eller andra harda foremal).

VATTENTANKENS INSIDA

- Rengtr vattentankens insida och vattenutloppet atminstone tva ganger per
vecka om du anvander enheten frekvent.

- Torka av avlagringar pa vattentankens insida med mjuk trasa.

« Avlagringar som inte lossnar kan du torka bort forsiktigt med mjuk
rengdringssvamp.

- Anvand inte rengoéringsmedel som innehaller sura, alkalier eller blekmedel far
att rengtra vattentanken.

VATTENTANKENS UTSIDA

« Rengér med en rengéringssvamp och torka darefter med fuktig trasa.
- Vid behov kan angutloppets munstycken tas bort for rengéring.

- Hall inte vatten direkt i angutloppet nar du har rengjort dess insida.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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LANGTIDSFORVARING

« Hall ut allt vatten fran tanken, rengér tanken och torka darefter enheten.
- Forsakra dig om att enheten ar helt fri fran vatten innan den skall forvaras.

KASSERING AV FORBRUKAD
PRODUKT

Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas
och delar av apparaterna atervinnas. Elektriska och
elektroniska apparater markt med symbolen for
avfallshantering ska kasseras pa en kommunal
atervinningsstation.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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FELSOKNING

Om enheten inte fungerar korrekt kontrollerar du féljande innan du felanmaler

produkten.

Om enheten fortfarande inte fungerar nar du har kontrollerat de majliga
orsakerna ovan foreligger nagot annat problem. Kontakta i sa fall
aterforsaljaren/serviceverkstad och bestall reparation.

PROBLEM MOJILIG ORSAK ATGARD
Ingen anga Kontrollera stickkontakten | Satt i stickkontakten i
vdgguttaget

Kontrollera startknappen

SIa pa startknappen

Inget vatten i tanken

Fyll pa vatten

For lite vatten i tanken

Fyll pa vatten

Angan luktar

Enheten arny

Lyft av tanklocket och placera

positionerad

konstigt vattentanken pa en kall och torr
platsil2 timmar
Smutsigt vatten/vattneti | Rengér vattentanken/hall ut det
tanken ar gammalt gamla och fyll pa nutt vatten
Oljud Tanken ar inte korrekt Placera tanken i ratt position

For lite vatten i tanken

Fyll pa vatten

Enheten star pa ojamnt
underlag

Placera enheten pa ett jamnt
och plant underlag

Anga lacker ut
fran omradet
runt utloppet

Det ar inte tatt mellan
angutloppet och vat-
tentanken

Doppa locket till angutloppet i
vatten och satt tillbaka det igen

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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TECHNICAL INFORMATION

CANVAC QAIR HUMIDIFIER

Model CLF1301V

Coverage 45 m?

Width x Depth x Height 210 x123 x 300 mm
Max. humidifying capacity >300 ml/h

Water tank capacity L litres

Rated voltage 220-240 VAC
Mains frequency 50/60 Hz

Rated power output 25W

Protection against electric shock: Class I

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.




13

WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES YOU MUST FOLLOW THE
SAFETY PRECAUTIONS TO AVOID THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK
AND PERSONAL INJURY.

The humidifier must only be used indoors in a heated domestic or similar
environment.

SAFETY INSTRUCTIONS
Read the following safety instructions.

*Make sure that the mains supply voltage
matches the voltage rating of the product.

*Check that the plug fits your wall socket.

*Never pull directly on the power cord;
always pull out the plug to disconnect the
unit from the mains electricity supply.

*Do not use the product in a wet
environment (such as a swimming area or
bathroom), as this could lead to an electric
shock or fire.

*Remove the water tank before you move
the unit.

*Do not place the unit in direct sunlight or
near a heat source.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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*If the power cord is damaged it must
be replaced with an identical power cord
from the dealer.

*Unplug the unit before you clean it, or if
you do not intend to use it for some time.

*Do not touch the plug or power cord if
your hands are wet (risk of electric shock).

*Do not place other items on top of the
unit.

*Do not clean the mist nozzle when the
water is still hot.

*Do not let children get close to the unit.

*Return the unit to our service centre for
repair if it is damaged or does not work
correctly.

(Do not attempt to repair the unit
yourself)

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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MAIN COMPONENTS

1 Mist nozzle
2. Water tank
3. Water filter
4. Tank lid

5. Bowl and ultrasonic
transducer

6. Control knob
7. Aroma pad
8. Plug

FEATURES

- Adjustable mist setting (rotary knob)

- Aroma diffuser (water-soluble aromatic oils can be bought separately from
retail outlets)

« Large tank lid for easy cleaning

« Automatic shut-off with low water level indicator
« Automatic shut-off when water tank is removed
« Limescale filter for longer life

- Integrated design ensures quiet operation

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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PLACEMENT

1. Place the unit on a flat, steady surface.

2. Position the humidifier well away from heat sources such as a stove or open
fireplace. Do not place it in direct sunlight.

3. Position the humidifier well away from moisture-sensitive furniture and
electronic devices.

The mist emitted by the humidifier should not be directed towards furniture or
electronic devices (they may be damaged by the mist).

USER INSTRUCTIONS
OPERATING CONDITIONS

1) The humidifier starts working when the temperature is between 5 and 45
°C and the relative humidity is below 80%.

2) Run the unit at low mist level when the relative humidity in the room is
higher than 70% (or in a closed room).

3) Use clean water that is below 40 °C (if your tap water is hard we
recommend that you use distilled water).

L4) Clean the water tank and water bow! before long periods of disuse or at
least twice each week if the unit is in continuous use.

5) We recommend that you soak the unit’s water filter for 24 hours before
using the filter for the first time.

OPERATION

1) Remove the water tank from the unit. Unscrew the lid and fill the tank with
clean water. Screw the lid back on (making sure that it fits securelu). Refit the
water tank in the unit (making sure that it fits secureluy).

2) Make sure that the mist nozzle is correctly fitted to the water tank.

3) Plug in the unit and turn the knob clockwise to start it. Turn the knob
clockwise to increase the mist flow. Turn the knob anticlockwise to reduce the
mist flow or to turn off the unit.

4) When the water has run out the indicator light will turn red and the unit will
switch itself off. If this happens, refill the tank and turn the unit on again.

5) If the tank is removed while the unit is in operation the unit will switch itself
off. It will start again when the water tank is replaced.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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6) Follow the instructions below to use the aroma diffuser feature
(water-soluble aromatic oils can be bought separately from retail outlets).

3. Remove the aroma pad.

b. Place a few drops of water-soluble aromatic oil on the pad.

c. Refit the aroma pad in the unit (the aroma diffuser will start automatically when
you turn the unit on).

d. When you have finished using the aroma diffuser feature (or if the unit will
not be used for some time) remove the pad from the aroma diffuser and clean it.
Refit the pad when you have cleaned it.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Switch off the unit and unplug the power cord before you start cleaning.

BOWL AND ULTRASONIC TRANSDUCER

- In areas with very hard water the ultrasonic transducer may become coated
with limescale (if so, clean the transducer inside the bowl using descaler, which
is widely available from supermarkets).

« Apply a small amount of the descaler to the surface of the ultrasonic
transducer (amount depends on extent of deposits). Then place it in water for
10-15 minutes.

« Clean with a soft brush or sponge to remove the deposits.
« Rinse twice in clean water.

« Do not clean the ultrasonic transducer with tools that could damage its
surface (metal or other hard objects).

INSIDE OF WATER TANK

« Clean the inside of the water tank and the mist nozzle at least twice each
week if you use the unit frequently.

- Wipe off any deposits from the inside of the water tank using a soft cloth.

« More stubborn deposits can be rubbed off gently using a soft cleaning
sponge.

« Do not use detergents that contain acid, alkali or bleach to clean the water
tank.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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OUTSIDE OF WATER TANK
- Clean with a cleaning sponge and dry with a soft cloth.
« If necessary the mist nozzle can be removed for cleaning.

« Do not pour water directly into the mist nozzle after you have cleaned the
inside.

LONG-TERM STORAGE

« Pour all the water out of the tank, clean the tank and then dry the unit.
« Make sure that all water has been removed from the unit before storing it.

PRODUCT DISPOSAL

According to law, electrical and electronic devices must be dis-
posed of at recycling stations and certain parts must be recy-
cled. Electrical and electronic devices marked with a recycling
symbol must be taken to a municipal recycling station.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



19

TROUBLESHOOTING

If the unit is not working correctly, check the following before reporting a fault.

If the unit still does not work after you have checked the possible causes, there
is some other problem. If so, contact the dealer/service centre to arrange repair.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
No mist Check the plug Plug into the wall socket
Check the power switch | Turn on the power switch
No water in tank Fill with water
Not enough water in tank | Fill with water
Mist has an Unitis new Remove the tank lid and place
odd smell the water tank in a cool, dry

place for 12 hours

Dirty water / water in
tank is old

Clean the water tank / pour out
the old water and fill with fresh
water

Unusual noise

Tank is incorrectly
positioned

Place the tank in the correct
position

Not enough water in tank

Fill with water

Unit is on an uneven
surface

Place the unit on a flat, steady
surface

Mist leaking
out from area
around nozzle

Poor seal between mist
nozzle and water tank

Dip the cover from the mist
nozzle in water and refit it

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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TEKNISKINFORMASJON

CANVAC QAIR LUFTFUKTER

Modell CLF1301V
Bruksomrade 45m?

Bredde x Dybde x Hayde 210x123x300 mm
Maks. fuktekapasitet >300 ml/h
Vanntankvolum L
Merkespenning 220-240 VAC
Merkefrekvens 50/60 Hz
Merkeeffekt 25W
Beskyttelse mot elektrisk Klasse Il

stet:

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



21

VED BRUK AV ELEKTRISKE ENHETER MA SIKKERHETSFORSKRIFTER
FOLGES FOR A MOTVIRKE RISIKOEN FOR BRANN, ELEKTRISK STAT OG
PERSONSKADE.

Luftfukteren ma kun brukes innenders i oppvarmet hjemmenmiljo eller
tilsvarende.

SIKKERHETSANVISNINGER

Les sikkerhetsinstruksjonene under.

*Kontroller spenningen og forviss deg om
at nettspenningen stemmer overens med
produktets merkespenning.

*Kontroller at stepselet passer i
stikkontakten.

*Drai stepselet, aldri ledningen, nar du
skal kople enheten fra nettspenningen.
*Ikke bruk produktet i vatt milje (som

svgmmehall eller bad) - det kan forarsake
elektrisk stet og brann.

*Ta av vanntanken fer du flytter enheten.

*|kke plasser enheten i direkte sollys eller
naer varmekilde.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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*Hvis ledningen skades, ma den erstattes
med en tilsvarende ledning fra
forhandleren.

*Trekk ut stepselet for du rengjer enheten
eller hvis den ikke skal brukes pa lengre
tid.

*Ikke ta i stepselet eller ledningen med
vate hender (fare for elektrisk stat).

*|kke plasser andre gjenstander oppa
enheten.

*|kke rengjer vannutlgpet mens vannet
fremdeles er varmt.

*Ikke la barn komme naer enheten.

*Lever enheten til vart serviceverksted for
reparasjon dersom det er skadd eller ikke
fungerer

normalt. (Ikke foreta noen inngrep i
enheten selv.)

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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ENHETENS DELER

1. Damputlep

2. Vanntank

3. Vannfilter

4. Tanklokk

5. Basseng og ultralydvibrator
6. Betjeningsvelger

7. Duftpute

8. Stopsel

FUNKSJONER

« Justerbart damputlep (dreibart)

- Duftspreder (vannleselig eterisk olje kjgpes separat i detaljhandelen).
« Stort tanklokk forenkler rengjeringen

« Automatisk avslagningsfunksjon med varsling ved lavt vanniva

« Automatisk avslagningsfunksjon nar vanntanken fiernes

- Avkalkingspatron (vannfilter) gir lengre levetid

- Integrert design gir lavt lydniva (enheten er svaert stille ved bruk)

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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PLASSERING

1. Plasser enheten pa et stabilt og plant underlag.

2. Plasser luftfukteren langt fra varmekilder som vedovn eller apent ildsted.
Ikke plasser den i direkte sollys.

3. Plasser enheten langt fra fuktfelsomme mabler og elektroniske apparater.

Dampen som spraytes ut fra fukteren skal ikke rettes mot mabler eller
elektroniske apparater (da kan disse skades av dampen).

BRUKSANVISNING

DRIFTSFORHOLD

1) Fukteren starter nar temperaturen er mellom 5 og 45 °C og den relative
fuktigheten er lavere enn 80 %.

2) Bruk enheten pa lavt dampniva nar rommets relative fuktighet er hayere
enn 70 % (eller i lukket rom).

3) Bruk rent vann med en temperatur som er under 40 °C (ved kalkrikt vann
anbefales det a bruke destillert vann.)

4) Rengjer vanntanken og vannbassenget far lengre tids driftsavbrudd eller
minst to ganger i uken ved kontinuerlig bruk.

5) Enhetens vannfilter anbefales a bletlegges 24 timer far farste gangs bruk.

BRUK

1) Ta avvanntanken fra enheten. Skru av lokket og fyll tanken med rent vann.
Skru pa lokket igjen (kontroller at det sitter ordentlig fast). Sett vanntanken
tilbake i enheten (forviss deg om at den sitter riktig).

2) Kontroller at damputlepsmunnstukket er riktig montert pa vanntanken.

3) Sett stapselet i stikkontakten og vri velgeren med urviseren for a starte
enheten. VVri velgeren med urviseren for 8 gke damputlepet. Vri velgeren mot
urviseren for a redusere damputlgpet og for a sla av enheten.

4) Nar det er tomt for vann, lyser indikatorlampen radt og enheten slas av. Fyll
da opp tanken og start enheten pa nytt.

5) Hvis tanken tas ut nar enheten er i gang, slas enheten av. Den starter igjen
nar vanntanken settes tilbake.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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6) Felg anvisningene under for & bruke duftfunksjonen (vannlgselig eterisk olje
kjopes separat i detaljhandelen):

a. Ta ut duftputen.

b. Drypp vannlgselig duftolje pa puten.

c. Sett duftputen tilbake i enheten (duftfunksjonen starter automatisk nar du
starter enheten).

d. Nar duftfunksjonen ikke skal brukes (eller nar enheten ikke skal brukes

pa lengre tid), tar du ut duftputen og rengjer den. Sett den tilbake nar du har
rengjort den.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

- SI3 av enheten og trekk ut stapselet far du pabegynner rengjering.

BASSENG OG ULTRALYDVIBRATOR

« Hvis vannet er svaert hardt, dannes det lett avleiringer pa i
ultralydvibratorens overflate (rengjer i sa fall ultralydvibratoren i enhetens
vannbasseng med avkalkingsmiddel som kjepes i dagligvarebutikken).

- Pafer litt rengjgringsmiddel pa ultralydvibratorens overflate (hvor mue
avhenger av mengden avleiringer). Legg den deretter i vann i 10-15 min.

- Rengjer med en muk berste/rengjeringssvamp til avleiringene forsvinner.
« Skuyll den to ganger i rent vann.

« Ikke rengjer ultralydvibratoren med gjenstander som skader dens overflate
(metallgjenstander eller andre harde gjenstander).

VANNTANKENS INNSIDE

« Rengjer vanntankens innside og vannutlepet minst to ganger per uke
dersom du bruker enheten ofte.

« Terk av avleiringer pa vanntankens innside med muk klut.

« Avleiringer som ikke lesner kan du tarke vekk forsiktig med en myk
rengjeringssvamp.

« |kke bruk rengjeringsmidler som inneholder syre, alkalier eller blekemidler til
a rengjere vanntanken.
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VANNTANKENS UTSIDE

« Rengjer med en rengjeringssvamp og terk deretter med en fuktig klut.
« Ved behov kan damputlapets munnstykker tas av for rengjering.

« Ikke hell vann direkte i damputlgpet nar du har rengjort dets innside.

LANGTIDSOPPBEVARING

« Hell ut alt vann av tanken, rengjer tanken og terk deretter enheten.
« Forviss deg om at enheten er helt tom for vann fer den skal oppbevares.

KASSERING AV UTTJENT PRODUKT

Elektriske og elektroniske apparater skal samles inn og deler av
apparatene gjenvinnes. Elektriske og elektroniske apparater
merket med symbolet for avfallshandtering skal kasseres pa
kommunal gjenvinningsstasjon.
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FEILSOKING

Hvis enheten ikke fungerer korrekt, kontrollerer du felgende far du

feilmelder produktet.

Hvis enheten fortsatt ikke fungerer nar du har kontrollert de mulige arsakene
over, foreligger det et annet problem. Kontakt i sa fall

forhandleren/serviceverksted og bestill reparasjon.

PROBLEM

MULIG ARSAK

TILTAK

Ingen damp

Kontroller stepselet

Plugg stepselet i stikkon-
takten

Kontroller startknappen

Sla pa startknappen

Ikke noe vann i tanken Full pa vann
For lite vann i tanken Full pa vann
Dampen lukter rart | Enheten erny Left av tanklokket og

plasser vanntanken pa
et kaldt og tert sted i 12
timer

Skittent vann / vannet i
tanken er gammelt

Rengjer tanken / hell ut
det gamle vannet og full
pa nytt vann

Ulyd

Tanken er ikke korrekt
plassert

Plasser tanken i riktig
stilling

For lite vann i tanken

Fyll pa vann

Enheten star pa ujevnt
underlag

Plasser enheten pa et
jevnt og plant underlag

Damp lekker ut
fra omradet rundt
utlepet

Det er ikke tett mel-
lom damputlepet og
vanntanken

Duypp lokket til damput-
lepet i vann og sett det
tilbake igjen
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TEKNISKINFORMATION

CANVAC QAIR LUFTFUGTER
Model CLF1301V
Anvendelsesomrade 45 m?

Bredde x dybde x hajde 210 x123 x 300 mm
Maks. fugtningskapacitet >300 ml/h
VVandtankvolumen L

Meaerkespanding 220-240 VAC
Mzerkefrekvens 50/60 Hz
Maerkeeffekt 25W

Beskyttelse mod elektrisk stad: Klasse Il
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SIKKERHEDSFORSKRIFTERNE SKAL FOLGES VED BRUG AF ELEKTRISKE
PRODUKTER FOR AT BEGRANSE RISIKOEN FOR BRAND, ELEKTRISK
ST@D OG PERSONSKADER.

Luftfugteren ma kun anvendes indenders i opvarmede private
husholdninger eller tilsvarende.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lees nedenstaende
sikkerhedsinstruktioner.

*Kontrollér spaendingen og sikr dig, at
netspaendingen stemmer overens med
oplysningerne pa produktets typeskilt.

*Kontrollér, at stikket passer til
stikkontakten i vaaggen.

*Traek kun i stikket, aldrig i ledningen, nar
du skal tage stremmen fra produktet.

*Anvend ikke produktet i vade omagivelser
(som svemmehaller eller badevaerelser)

— det kan forarsage elektrisk stad eller
brand.

*Fjern vandtanken, inden du flytter
produktet.
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*Placer ikke produktet i direkte sollys eller
i neerheden af varmekilder.

*Hvis ledningen er blevet beskadiget, skal
den udskiftes med en tilsvarende ledning
af forhandleren.

*Tag stikket ud af stikkontakten, inden du
renger produktet eller hvis det ikke skal
bruges i en laangere periode.

*Tag aldrig fat i stikket eller ledningen
med vade hander (risiko for elektrisk
sted).

*Placer ikke andre genstande pa
produktet.

*Renger ikke vandudlgbet, nar vandet
stadig er varmt.

*Hold barn vaek fra produktet.

*Indlever produktet til vores
servicevaerksted til reparation, hvis det er
blevet beskadiget eller ikke fungerer
korrekt. (Foretag ingen indgreb selv.)
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PRODUKTETS DELE

Tageduyse
. Vandtank
. Vandfilter
. Tanklag
. Bassin og ultralydsvibrator
. Betjeningsknap
. Duftpad
. Stik

o NO UV F Wi

FUNKTIONER

« Justerbar tagedyse (drejbar)

- Duftspreder (vandoplaselige ateriske olie kabes separat i detailhandlen)
- Stort tanklag letter rengeringen

« Automatisk sluk-funktion med advarsel om lavt vandniveau

« Automatisk sluk-funktion, nar vandtanken tages ud

- Afkalkningspatron (vandfilter) forlaenger produktets levetid

- Integreret design sikrer lavt lydniveau (produktet er meget stejsvagt)
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PLACERING

1. Placer produktet pa et stabilt og plant underlag.

2. Placer luftfugteren langt fra varmekilder som braendeovne og abne ildsteder.
Placer ikke produktet i direkte sollys.

3. Placer produktet langt fra mabler, der er felsomme over for fugt, og
elektroniske apparater.

Dampen, som kommer ud af luftfugteren, ma ikke rettes mod mabler eller
elektroniske apparater (disse kan blive beskadiget af dampen).

ANVISNINGER FOR BRUG

DRIFTSBETINGELSER

1) Luftfugteren starter, nar temperaturen ligger mellem 5 og 45 °C, og den
relative fugtighed er lavere end 80 %.

2) Brug produktet med lavt dampniveau, nar rummets relative fugtighed ligger
over 70 % (eller i lukkede rum).

3) Brug rent vand, der har en temperatur under 40 °C (ved meget kalkholdigt
vand anbefales det at bruge destilleret vand).

4) Renger vandtanken og vandbassinet, hvis produktet ikke skal bruges i en
lengere periode. Hvis produktet bruges kontinuerligt, skal det rengares mindst
to gangen om ugen.

5) Det anbefales at la2gge vandfilteret i blad i 24 timer, inden det tages i brug
forste gang.

ANVENDELSE

1) Tag vandtanken ud af produktet. Skru 1aget af og fyld tanken op med rent
vand. Skru l3get pa igen (kontrollér, at det sidder ordentligt fast). Saet
vandtanken tilbage i produktet (sikr dig, at det sidder korrekt).

2) Kontrollér, at tdgedysemundstykket er korrekt monteret pa vandtanken.

3) Seet stikket i stikkontakten, og drej knappen i urets retning for at taende
produktet. Drej knappen med uret for at e@ge dampmangden. Drej knappen
imod urets retning for at reducere mangden af damp og for at slukke
produktet.

4) Nar der ikke er mere vand tilbage, teender indikatorlampen og produktet
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slukker. Fyld vand i tanken, og teend produktet igen.

5) Hvis tanken tages ud af produktet, mens det er i drift, slukker produktet. Det
starter igen, nar vandtanken saettes tilbage.

6) Felg nedenstaende anvisninger for brug af duftfunktionen (vandopleselige
ateriske olier kebes separat i detailhandlen).

a. Tag duftpadden ud.

b. Drup vandopleselig duftolie pa padden.

c. Seet duftpadden tilbage i produktet (duftfunktionen starter automatisk, nar
produktet taendes).

d. Nar duftfunktionen ikke skal bruges (eller nar produktet ikke skal bruges i en
laengere periode), skal duftpadden tages ud og rengeres. Saet padden tilbage i
produktet, nar du har rengjort den.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

« Sluk produktet, og tag stikket ud af stikkontakten, inden du begynder
rengeringen.

BASSIN OG ULTRALYDSVIBRATOR

« Hvis vandet er meget hardt, dannes der let aflejringer pa overfladen af
ultralydsvibratoren (renger ultralydsvibratoren i produktets vandbassin med
afkalkningsmiddel, som kan kabes i almindelige dagligvarebutikker).

- Pafar lidt rengaringsmiddel pa overfladen af ultralydsvibratoren (hvor meget,
der skal bruges, afhaenger af maengden af aflejringer). Laeg den derefter i vand
i10-15 min.

- Renger med en bled barste/rengeringssvamp til aflejringerne forsvinder.
« Skul den af to gange i rent vand.

« Rengar ikke ultralydsvibratoren med genstande, som kan beskadige den
(metalgenstande og andre harde genstande).

VANDTANKENS INDVENDIGE SIDE

- Renger den indvendige side af vandtanken og dampdysen mindst to gange
om ugen, hvis du bruger produktet ofte.

- Tor aflejringer af pa den indvendige side af tanken med en blad klud.

« Aflejringer, som ikke kan lesnes med kluden, kan du fijerne forsigtigt med en
bled rengeringssvamp.
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- Brug ikke rengeringsmiddel, som indeholder syre, alkalier eller blegemiddel
til rengering af tanken.

DEN UDVENDIGE SIDE AF VANDTANKEN

« Renger med en rengeringssvamp og ter efter med en fugtig klud.
- Ved behov kan tagedysemundstykket tages af og rengares.

« Heeld ikke vand direkte ind i tagedysen, nar du har rengjort den.

LANGTIDSOPBEVARING

- Tem tanken for vand, renger den og ter derefter produktet af.
« Sikr dig, at produktet er helt fri for vand, inden det saettes vaek.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

| henhold til lovgivningen skal elektriske og elektroniske
apparater indsamles og bortskaffes pa genbrugspladser,
og visse dele skal genanvendes. Elektriske og elektroniske
apparater, der er maerket med skraldespandsymbolet skal
indleveres pa den kommunale genbrugsplads.
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FEJLFINDING

Hvis produktet ikke fungerer korrekt, bedes du kontrollere nedenstaende,
inden du fejimelder produktet.

Hvis produktet stadig ikke fungerer korrekt, efter at du har kontrolleret de
mulige arsager, er der tale om et andet problem. Kontakt
forhandleren/servicevaerkstedet for at fa repareret produktet.

PROBLEM

MULIG ARSAG

LASNING

Ingen damp

Kontroller stikket

Saet stikket i stikkontakten

Kontroller taend/sluk-
knappen

Bank pa knappen

Intet vand i tanken

Haeld vand pa

For lidt vand i vandtanken

Haeld vand pa

Dampen lugter
underligt

Produktet er nyt Tag tanklaget af og placer
vandtanken pa et koldt og
tert sted i 12 timer

Snavset vand/vandet i Renger vandtanken/hzeld

tanken er gammelt

det gamle vand ud og hald
nyt vand pa

Usadvanlig lyd

Tanken er ikke placeret
korrekt

Placer tanken korrekt

For lidt vand i vandtanken

Haeld vand pa

Produktet star pa et
ujvnt underlag

Placer produktet pa et
stabilt og plant underlag

Der traenger
dampudi
omradet omkring
dysen

Der er ikke tet mellem
dampedyse og vandtank

Duyp laget til dampdysen i
vand og szt det pa igen
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TEKNISET TIEDOT

CANVAC QAIR -ILMANKOSTUTIN
Malli CLF1301V
Kauttéymparisto 45 m?

Leveys x syvyys x korkeus 210 x 123 x 300 mm
Suurin kostutuskapasiteetti >300 ml/h
Vesisailion tilavuus Ll

Nimellisjannite 220-240 VAC
Nimellistaajuus 50/60 Hz
Nimellisteho 25W

Suojaus sahkaoiskuilta: Luokka Il
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SAHKOLAITTEITA KAYTETTAESSA ON NOUDATETTAVA
TURVALLISUUSOHJEITA, JOTTATULIPALON, SAHKOISKUN JA
LOUKKAANTUMISEN VAARALTAVALTYTAAN.

limankostutinta saa kdyttda vain lammitetyssa asunnossa tai vastaavissa
sisdtiloissa.

TURVALLISUUSOHJEET
Lue seuraavat turvallisuusohjeet.

*Tarkista jannite ja varmista, etta
verkkovirran jannite vastaa tuotteen
nimellisjannitetta.

*Tarkista, etta pistoke sopii pistorasiaan.

*Kun laite irrotetaan pistorasiasta,
johdosta ei saa vetdad, vaan pistokkeesta.

*Tuotetta ei saa kayttaa kosteassa tilassa
(kuten uimahallissa tai kylpyhuoneessa),
koska siita voi seurata sahkdisku ja
tulipalo.

*\/esisdilio pitaa irrottaa ennen laitteen
siirtamista.
*Laitetta ei saa asettaa suoraan

auringonpaisteeseen tai lammonlahteen
lahelle.
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*\/aurioituneen johdon tilalle pitaa vaihtaa
samanlainen johto, jonka saa
jalleenmuyuyjalta.

*Irrota virtajohto pistorasiasta ennen
laitteen puhdistamista tai jos sita ei
kayteta pitkaan aikaan.

*Pistoketta ja johtoa ei saa kasitella marin
kasin (sahkoéiskun vaara).

*Laitteen paalle ei saa laittaa muita
esineita.

*Sumutinta ei saa puhdistaa, kun vesi on
kuumaa.

*Lapsia ei saa paastaa laitteen Iahelle.

*Jos laite on vaurioitunut tai ei toimi
normaalisti, lahetd se korjaamoomme
korjattavaksi. (Ala yrita korjata laitetta
itse.)
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LAITTEEN OSAT!

Hoéyrysumutin
. Vesisailié
. Vedensuodatin
. Sailien kansi
. Allas ja ultradanivarahtelija
. Saaténupit
. Hajustetyyny
. Pistoke

0o NO U F Wi

TOIMINNOT

« Saadettava hourysumutin (kaantyva)

- Hajustin (vesiliukoisia eteerisia 6ljyja saa myymalgista).

« Suuri sailion kansi helpottaa puhdistusta.

« Automaattinen sammutus, kun laite ilmoittaa veden kaymisesta vahiin.
« Automaattinen sammutus, kun vesisailio irrotetaan.

- Kalkinpoistopatruuna (vedensuodatin) pidentaa kauttéikaa.

- Integroitu rakenne alentaa melutasoa (laite on toimiessaan erittain hiljainen).
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SIJOITUS

1. Aseta laite vakaalle, tasaiselle alustalle.

2. Aseta ilmankostutin loitolle Ammdonlahteistd, kuten liedesta tai takasta. Sita
ei saa asettaa suoraan auringonpaisteeseen.

3. Aseta laite kauas huonekaluista ja sahkdlaitteista, jotka eivat sieda kosteutta.

limankostuttimesta nousevaa héyrya ei kannata suunnata huonekaluihin tai
sahkaélaitteisiin, silla héyry voi vaurioittaa niita.

KAYTTOOHJEET

KAYTTOOLOT

1) limankostutin kaynnistyy, kun 1ampétila on 5-45 °C ja suhteellinen
ilmankosteus on alle 80 %.

2) Valitse matala hdyryn maara, kun huoneen suhteellinen ilmankosteus on yli
70 % (tai huone on suljettu).

3) Kayta laitteessa puhdasta vetts, jonka lampatila on alle 40°C (jos
paikallisessa hanavedessa on runsaasti kalkkia, laitteessa kannattaa kayttaa
tislattua vetta).

4) Puhdista vesisailid ja allas ennen pitkaa kautttkatkosta ja vahintaan kaksi
kertaa viikossa jatkuvan kaytén aikana.

5) Laitteen vedensuodatinta kannattaa liottaa vuorokausi ennen ensimmaista
kayttokertaa.

KAYTTO

1) Irrota vesisailid laitteesta. Kierra kansi auki ja tayta sailié puhtaalla vedella.
Kierra kansi kiinni. Tarkista, ettd se menee kunnolla kiinni. Aseta vesisailid
takaisin laitteeseen. Tarkista, etta se asettuu kunnolla paikalleen.

2) Tarkista, ettd hourysumutin on kiinnitetty oikein vesisailioon.

3) Liita pistoke pistorasiaan ja kaynnista laite kaantamalla nuppia
myotapdivadn. Voit kasvattaa hdyryntuotantoa kaantamalla nuppia
myotapaivaan. Voit pienentaa héyryntuotantoa ja sammuttaa laitteen
kaantamalla nuppia vastapadivaan.
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4) Kun vesi loppuu, merkkivalo palaa punaisena ja laite sammuu. Tayta sailio ja
kaynnista laite uudelleen.

5) Jos sailid irrotetaan kayton aikana, laite sammuu. Se kaynnistyy uudelleen,
kun vesisdilio asetetaan paikalleen.

6) Voit kayttaa hajustusta seuraamalla alla olevia ohjeita (vesiliukoisia eteerisia
6ljuja saa myymalasta).

a. Ota hajustetyyny ulos.

b. Tiputa tyynyyn vesiliukoista tuoksudljya.

c. Aseta hajustuskotelo takaisin laitteeseen. Hajustus kaynnistyy
automaattisesti, kun laite kaynnistetaan.

d. Kun hajustustoimintoa ei haluta kayttaa (ja kun laitetta ei kayteta pitkaan
aikaan), ota tuyny hajustuskotelosta ja pese se. Aseta puhdas tyuny takaisin
aromikoteloon.

PUHDISTUS JAHOITO

- Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta, ennen kuin aloitat puhdistuksen.

ALLAS JA ULTRAAANIVARAHTELIJA

- Jos vesi on erityisen kovaa, ultraddnivarahtelijan pinnalle kertyy herkasti
saostumaa. Talléin laitteen vesialtaassa olevan ultradanivarahtelijan voi pesta
kaupasta ostettavalla kalkinpoistoaineella.

« Levita pesuainetta ultradanivarahtelijan pinnalle. Jos saostumia on paljon,
kayta enemman pesuainetta. Laita se sitten veteen 10-15 minuutiksi.

« Puhdista pehmealla harjalla tai sienelld, kunnes saostumat katoavat.
« Huuhtele kaksi kertaa puhtaassa vedessa.

« Ultradanivarahtelijaa ei saa puhdistaa esineill3, jotka vaurioittavat sen pintaa
(metalliesineet ja muut kovat esineet).

VESISAILION SISAPUOLI

« Pese vesisdilion sisapuoli ja sumutin ainakin kaksi kertaa viikossa, mikali
laitetta kdytetaan usein.

« Kuivaa saostumat vesisdilion sisapuolelta pehmealld liinalla.
« Pinttyneet saostumat voi irrottaa varovaisesti pehmealla pesusienella.

- Al3 pese vesisailiota happamalla tai emaksiselld pesuaineella tai
valkaisuaineella.
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VESISAILION ULKOPINTA

« Pese ulkopinta pesusienelld ja kuivaa se sitten kostealla liinalla.

« Hoyrysumuttimen voi tarvittaessa irrottaa puhdistusta varten.

- Ala kaada héyrysumuttimeen vett, kun olet puhdistanut sen sisapinnan.

VARASTOINTI

« Tuhjenna vesisailid, puhdista se ja kuivaa laite.
« Tarkista ennen varastointia, etta laite on taysin kuiva.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Lain mukaan sahko- ja elektroniikkatuotteet pitaa kerata ja
niiden osat kierrattaa. Kierratysmerkilla varustetut sahko- ja
elektroniikkalaitteissa on vietava kierratyspisteeseen.
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VIANETSINTA

Jos laite ei toimi oikein, tarkista seuraavat asiat, ennen kuin ilmoitat laiteviasta.

Jos laite ei toimi edelleenkadn, kun olet tarkistanut mahdolliset syyt, siina on
jokin muu ongelma. Ota siind tapauksessa yhteytta laitteen myujaan tai
korjaamoon ja tilaa korjaus.

ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

Ei hoyrya

Tarkista pistoke.

Liita pistoke pistorasiaan.

Tarkista kaynnistys-
painike.

Paina kaynnistyspainiketta.

Sailidssa ei ole vetta.

Lisdaa vetta.

Sailiéssa on liian vahan
vetta.

Lisda vetta.

Héyryssa on
outo haju.

Laite on uusi.

Avaa sailién kansi ja vie se
tuultumaan viiledan ja kuivaan
paikkaan 12 tunnin ajaksi.

Sailién vesi on likaista
tai vanhaa.

Puhdista vesisailio tai
tyhjenna vanha vesi ja tayta
sdilié uudelleen.

Epatavallista

Sailio ei ole oikein

Aseta sdilit oikein paikalleen.

men ymparilta
vuotaa hdyrya.

vesisdilion liitanta ei
ole tiivis.

aanta paikallaan.
Sailidssa on liian vahan | Lisaa vetta.
vetta.
Laite on epatasaisella | Aseta laite vakaalle ja
alustalla. tasaiselle alustalle.
Hoyrysumutti- Hoyrysumuttimen ja Kayta héyrysumuttimen

kantta vedessa ja kiinnita se
uudelleen.
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TAEKNILEGAR UPPLYSINGAR

CANVAC QAIR RAKATAEKI

Gerd CLF1301V
Notkunarsvid 45m?

Breidd x Dgpt x H=d 210x123x300 mm
Hamarks rakageta >300 ml/h

Staerd vatnstanks 4L

Hlutfall spennu 220-240 VAC
Tidni 50/60 Hz
Aflmagnsstyrkur 25W

Vernd gegn raflosti: Flokkur Il
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VID NOTKUN RAFMAGNSTAKIAVERDUR AD FYLGIA
ORYGGISRADSTOFUNUM TIL AD FORDAST HAETTU A ELDI,
RAFLOSTUM OG PERSONULEGUM SKADA.

Einungis ma nota rakatzkid innandyra i upphitudu heimili eda svipudu
umhverfi.

ORYGGISLEIDBEININGAR

Lesid nedangreindar 6ruggisleidbeiningar.

*Athugadu spennuna og gakktu Ur
skugga um ad netspennan passi vid
spennuhlutfall vérunnar.

*Gakktu ur skugga um adé rafmagnsklain
passi i innstunguna.

*Aldrei toga i rafmagnssnuruna, togadu |
rafmagnsklona pegar pu vilt taka taekid ur
sambandi vié rafmagn.

*Ekki nota véruna i blautu umhverfi (svo
sem & sundsvadi eda & badherbergi )
- petta getur leitt til raflosts eda bruna.

*Fjarlaagdu vatnstankinn adur en pu faerir
takio.

*Ekki ma stadsetja takid i beint soélarljos
eda neerri hitagjafa.
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*Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur ad
skipta henni Ut furir eins rafmagnssnuru
fra séluadila.

*Taktu rafmagnsklona Ur sambandi adur
en pu prifur teekid eda ef ekki a ad nota
taekia til lengri tima.

*Ekki taka um rafmagnskiona eda
rafmagnssnuruna med blautum héndum
(haetta 4 raflosti).

*Ekki setja adra hluti ofan a tekid.

*EKKi prifa rakastutinn a medan vatnio er
ennpa heitt.

*Leyfou ekki bornum aé koma naerri
taekinu.

*Skiladu takinu inn til pjonustuverkstaedis
okkar til vidgerdar ef pad skemmist eda
virkar ekki edlilega. (Ekki reyna ad gera vid
taekio sjalf/ur.)
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HLUTAR TAKISINS
1

Rakastutur

. Vatnstankur

. Vatnssia

. Tanklok

. Skal og uthljédstitrari
. Stydrihnappur

. llmpudi

. Rafmagnsklo

o N O U F W N

ADGERDIR

« Stillanlegar rakastillingar (snuningstakki)

« limdreifir (vatnsuppleysanlegar ilmoliur fast sérstaklega a s6lustodum).
« Stort tanklok sem audveldar hreingerningu

« Sjalfvirk slékkvun med tilkynningu um |itid vatnsmagn

« Sjalfvirk slékkvun pegar vatnstankurinn er fjarlaagdur

« Kalksia (vatnssia) sem lengir liftima

« Sampaett hénnun (tryggir hljéslata notkun)
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STADSETNING

1. Settu teekid a slétt og stédugt undirlag.

2. Stadsettu rakatzkid langt fra hitagjofum eins og eldavélum eda opnum
eldstaedum. Haféu pad ekki i beinu sdlarljdsi.

3. Stadsettu tekid langt fra husgégnum sem eru vidkvaem fyrir raka og
raftaekjum.

Rakinn sem kemur Ur taekinu skal ekki beinast ad hisgégnum eda raftaekjum
(pau geta skemmst af rakanum).

NOTKUNARLEIDBEININGAR

NOTKUNARSKILYRDI

1) Rakataekid byrjar ad virka pegar hitastigid er milli 5 og 45°C og hlutfalla
rakans er laegra en 80%.

2) Notadu taekid med lagu rakastigi pegar hlutfall rakans i herberginu er haerra
en 70% (eda i lokudu herbergi).

3) Notadu hreint vatn sem er ekki ufir 40°C heitt (ef notast er vié kalkrikt vatn er
meelt med ad nota eimad vatn).

L4) briféu vatnstankinn og vatnsskalina ef taekid verdur ekki notad til lengri tima
eda ad minnsta kosti tvistar i viku ef tekid er i stddugri notkun.

5) Mzt er med ad leggja vatnssiu taekisins i bleyti i 24 tima adur en sfan er
notud i fyrsta skiptid.

NOTKUN

1) Taktu vatnstankinn Gr taekinu. Skrifadu lokid af og fylltu tankinn af hreinu
vatni. Skrafadu lokid aftur & (gakktu Ur skugga um ad pad sé fast). Settu
vatnstankinn til baka i taeki® (gakktu Ur skugga um ad hann sitji rétt).

2) Gakktu ur skugga ad rakastuturinn sé rétt stadsettur & vatnstankinum.

3) Settu rafmagnskliéna i samband og snidu hnappnum réttsaelis til ad kveikja
a teekinu. Snudu hnappnum réttsaelis til ad auka gufudttakid. Snudu hnappnum
rangseelis til 3d minnka gufuuttakid og til ad sldkkva a taekinu.

L4) Pegar vatnid er buid Isir rautt ljés og taekid slekkur & sér. Fylltu pa a tankinn
og kveiktu aftur a tekinu.
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5) Ef tankurinn er tekinn i burtu pegar taekid er i gangi slekkur taekid a sér. bad
mun kveikja aftur a sér aftur pegar vatnsgeyminum er skipt Gt.

6) Fylgdu leidbeiningunum hér fyrir nedan til ad nota ilmeiginleika
(vatnsuppleysanleg ilmolia getur verié keupt sérstaklega fra verslunum).

3. Taktu ilmpudann Ut.

b. Settu nokkra dropa af vatnsuppleysanlegri ilmaliu a pudann.

c. Settuilmkassann tilbaka i taekid (ilmeiginleikinn byrjar sjalfkrafa pegar pu
kveikir a tekinu).

d. Pegar ekki & ad nota ilmeiginleikann (eda begar ekki & ad nota taekid til lengri
tima) taktu padann Gt Gr ilmkassanum og priféu hann. Settu hann aftur tilbaka
pegar pu hefur prifid hann.

PRIF OG VIDHALD

« Slokktu 3 taekinu og taktu rafmagnsklona ur sambandi 3éur en pu byrjar ad
prifa.

SKAL 0G UTHLIODSTITRARI

- Efvatnié er mjog hart getur myndast kalksteinn utan & Gthljodstitraranum (ef
svo er hreinsadu pa uthljodstitrarann { vatnsskal taekisins med kalkhreinsiefni
sem faest i verslunum).

« Settu sma kalkhreinsiefni utan a Gthljodstitrarann (hversu mikié reedst af
magni kalksteinsins). Leggdu hann sidan i bleyti { 10-15 min.

- brifdu med mjukum bursta/hreingerningarsvampi pangad til kalksteinninn
hverfur.

« Skoladu hann tvisvar med hreinu vatni.

« prifdu ekki Uthljodstitrarann med verkfaerum sem skemma yfirbord hans
(malmverkfaerum eda 68rum hdrdum verkfaerum).

INNAN i VATNSTANKINUM

« prifdu vatnstankinn ad innan og rakastutinn aé minnsta kosti tvisvar i viku ef
pu notar t=xkid reglulega.

« burrkadu kalksteininn innan & vatnstankinum med mjukum klat.

« Kalkstein sem losnar ekki er hagt ad purrka varlega burt med mjukum
hreingerningarsvampi.
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- Notadu ekki hreingerningarefni sem innihalda syru, basa eda bleikefni til ad
hreinsa vatnstankinn.

UTAN A VATNSTANKINUM

« brifdu med hreingerningarsvampi og purrkadu eftir pad med rokum klat.

- Eftir pdrfum er haegt ad taka rakastatinn af til hreingerningar.

« Ekki hella vatni beint inn i rakastdtinn pegar pu hefur hreinsad hann ad innan.

LANGTIMAGEYMSLA

« Helltu 6llu vatni ur tankinum, hreinsadu tankinn og purrkadu svo txkid.

« Gakktu Ur skugga um ad allt vatn hafi verid fjarlaegt Ur taekinu adur en pad fer
i geymsilu.

FORGUN A NOTADRI VORU

Samkvamt I6gum skal losa sig vid rafmagns- og

rafeindataeki & endurvinnslustédum og sérstakir hlutar skulu
endurunnir. Rafmagns- og rafeindataeki sem merkt eru med
endurvinnslumerkjum verdur ad fara med a endurvinnslustédvar
videigandi sveitarfélags.
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BILANAGREINING

Ef taekid virkar ekki eins og skyldi gakktu Ur skugga um eftirfarandi aéur en pu

tilkynnir bilun.

Ef taekid virkar ekki ennpa pegar pu hefur gengid Gr skugga um maogulegar
astaedur er um eitthvad annad vandamal ad reeda. Hafdu i peim tilfellum
samband vid séluadila/pjénustumidstdd og pantadu vidgerd.

VANDAMAL MOGULEG ORSOK LAUSN
Engin gufa Athugadu rafmagnsklona | Settu rafmagnskléna i
innstunguna

Athugadu takkann til ad
kveikja teekinu

Vttu & takkann til ad kveikja
a taekinu

Ekkert vatn i tankinum

Fylltu a vatnid

Of litié vatn i tankinum

Fylltu a vatnid

Skrgtin lykt af
gufunni

Teekid er nytt Lyftu tanklokinu og
stadsettu vatnstankinn a
kaldan og purran stad i 12
klukkustundir

Skitugt/gamalt vatn Hreinsadu vatnstankinn/

helltu gamla vatninu og
fylltu & med nyju vatni

Ovenjuleg hljéd

Tankurinn er ekki rétt
stadsettur

Settu tankinn a réttan stad

Of litid vatn i tankinum

Fylltu a vatnid

Teekid stendur a 6jofnu
undirlagi

Settu t=kid a slétt og
stédug undirlag

Gufa lekur ut
ur svaedum |
kringum statinn

pad er ekki pett milli
gufulttaksins og
vatnstanksins

Dyfdu lokinu &
gufulttakinu i vatn og
settu pad tilbaka aftur
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Informationen kan komma att andras. Oavsiktliga fel i informationen kan férekomma. /
The information may be subject to changes. Inadvertent errors in information may occur./
Informasjonen kan endres. Det kan forekomme utilsiktede feil i informasjonen. /
Oplysningerne er med forbehold for @ndringer. Der kan forekomme utilsigtede fejl i
oplysningerne. /

Tietoihin voi tulla muutoksia. Tiedoissa voi olla tahattomia virheita. /

Upplysingarnar gzetu verid hadar bregtingum. Oviljandi villur gaetu hafa sleedst inn |
upplysingarnar.



ACANVAC
CAIR

Canvac kvalitetsgaranti gdller for konsument
(omfattar ej forbrukningsdelar). Las mer pa
www.canvac.se/garantier

Canvac’s guarantee of quality for the consumer
(does not include wear parts). Read more at
www.canvac.se/garantier.

Canvac kvalitetsgaranti gjelder for forbruker
(omfatter ikke forbruksdeler). Les mer pa
WWWw.canvac.se/garantier

Canvacs kvalitetsgaranti gaelder for forbrugere
(omfatter ikke forbrugsdele). Laes mere pa
www.canvac.se/garantier

Canvac-laatutakuu koskee kuluttajia (takuu
ei kata kuluvia osia). Lisatietoja saa osoitteesta
www.canvac.se/takuut

Canvac-g=daabyrgd fyrir neytendur (a ekki
vid um slit & ihlutum). Lestu meira &
www.canvac.se/abyrgéir

Elon Group

Canvac products are distributed and marketed by Elon Group AB.
Elon Group AB Bicklundavégen 1| 702 03 Orebro Sweden

Elon Group | +46(0)10-220 40 00 | elongroup.se

Support and service: canvac.se




